331
33,2

33,3
33,4

33,5

33,6

33,7

33,8

33,9

33,10

33,11

33,12

33,13

33,14
33,15

33,16

33,17

33,18
33,19
33,20

r CHOUL'HAN

AROUKH

AN VAL TOARET

7 Torah-Box.con

diffusion du judaisme aux francophones
Neviim (prophétes) - Ezéchiel

Chapitre 33

La parole de I'Eternel me fut adressée en ces termes

"Fils de 'homme, parle aux enfants de ton peuple et dis-leur: S'il est un pays contre lequel jaméne le glaive, les
gens de ce pays prendront un homme dans leurs rangs pour I'établir comme guetteur.

Cet homme, voyant le glaive venir contre le pays, sonnera de la trompette et avertira le peuple

que s'il est alors quelqu'un qui, ayant entendu le son de la trompette, ne se tienne pas sur ses gardes, et que le
glaive vienne et I'enléve, son sang sera sur sa téte .

Il avait entendu le son de la trompette, mais sans se mettre sur ses gardes: il aura mérité sa mort; s'il s'était
garde, il et sauvé sa vie.

Mais que le guetteur, voyant venir le glaive, s'abstienne de sonner de la trompette et de mettre en garde le
peuple, si le glaive survient et enléve quelqu'un d'entre eux, celui-ci aura été enlevé a cause de son péché,
mais son sang, je le réclamerai du guetteur.

Or toi, fils de I'hnomme, je t'ai établi guetteur pour la maison d'lsraél: si tu entends une parole sortir de ma
bouche, tu dois les avertir de ma part.

Lorsque je dis au méchant: "Méchant, certaine est ta mort! " et que tu ne parles pas pour dire au méchant
d'avoir a se détourner de sa voie, lui, le méchant, périra par son péché, mais son sang, je le réclamerai de toi.

Que si toi, tu as averti le méchant au sujet de sa conduite, pour qu'il y renonce, tandis que lui ne renonce pas a
sa conduite, lui périra par son péché, et toi, tu auras libéré ton ame.

Or toi, fils de 'hnomme, dis a la maison d'Israél: Vous vous exprimez de la sorte: Assurément, nos fautes et nos
péchés pésent sur nous, par eux nous dépérissons, comment pourrions-nous vivre?"

Dis-leur: Par ma vie, dit le Seigneur Dieu, je ne souhaite pas que le méchant meure, mais qu'il renonce a sa
voie et qu'il vive! Revenez, revenez de vos voies mauvaises, et pourquoi mourriez-vous, maison d'lsraél?

Et toi, fils de I'hnomme, dis aux enfants de ton peuple: La vertu du juste ne le préservera pas au jour de son
péché, et la méchanceté du méchant n'entrainera pas sa chute le jour ou il renoncera a sa perversité, pas plus
gue le juste ne pourra vivre par elle au jour de sa défaillance.

Quand je dis au juste Certes, ta vie est garantie et que lui, s'en fiant a sa vertu, fasse le mal, tous ses mérites
cesseront de compter, et, a cause du mal qu'il aura commis, il mourra.

Et quand je dis au méchant: Ta mort est certaine, et que, renongant a son péché, il pratique le droit et la vertu,

si le méchant restitue le gage, fait réparation pour ses rapines, suit les régles de vie, sans plus commettre de
mal, il vivra a coup s(r et ne mourra point.

Tous les péchés dont il s'est rendu coupable cesseront de lui étre comptés: il a pratiqué le droit et la vertu, sa
vie est assurée.

La-dessus, les enfants de ton peuple disent: "La voie de I'Eternel n'est pas réguliere!" C'est eux dont la voie
n'est pas réguliére.

Lorsque le juste renonce a sa vertu et fait le mal, il meurt par I3,
et lorsque le méchant renonce a sa méchanceté et pratique la justice et la vertu, grace a elles, il vivra.

Et vous dites encore: "La voie de I'Eternel n'est pas réguliére! " Chacun selon ses voies, voila comme je vous
jugerai, maison d'lsraél.
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Il arriva, dans la douzieme année, le cinquieéme jour du dixieme mois, a dater de notre exil, qu'un fuyard vint
vers moi de Jérusalem, en disant: "La ville est prise!"

Or, la main de I'Eternel avait été sur moi la veille de I'arrivée du fuyard, et il ne me rouvrit la bouche que quand
ce dernier vint me trouver le matin. Dés lors, ma bouche était ouverte, et je n'étais plus réduit au mutisme.

La parole de I'Eternel me fut adressée en ces termes:

"Fils de I'homme, les habitants de ces ruines sur le sol d'lsraél disent: Abraham était un [homme] isolé, et il a
obtenu la possession du pays; nous sommes nombreux: c'est a nous que le pays a été donné en propriété.

Eh bien! Dis-leur: Ainsi parle le Seigneur Dieu: Vous mangez auprées du sang, vous élevez les yeux vers vos
idoles abjectes, vous répandez le sang, et vous voulez étre maitres du pays!"

Vous vous appuyez sur votre glaive, vous commettez des horreurs, vous déshonorez I'un la femme de l'autre, et
vous voulez étre maitres du pays!

Voici ce que tu leur diras: ainsi parle le Seigneur Dieu: Par ma vie, j'en jure, ceux qui demeurent dans les ruines
tomberont par le glaive, ceux qui sont en rase campagne, je les livrerai en pature aux bétes, et ceux qui sont
dans les forts et les cavernes mourront de la peste.

Je ferai du pays une ruine et une solitude; c'en sera fini de I'orgueil de sa force, et les montagnes d'Israél seront
désertes, faute de passants.

L'on saura alors que je suis I'Eternel, quand j'aurai fait de ce pays une ruine et une solitude, a cause de toutes
les horreurs qu'ils ont commises.

Et toi fils de I'homme, les fils de ton peuple, les voila qui s'entretiennent de toi prés des murailles et aux portes
des maisons; I'un parle a l'autre , chacun a son voisin, en disant:" Venez donc écouter quelle est laparole qui
est émanée de I'Eternel!”

Et ils viennent vers toi comme accourt la foule, et [ces gens de] mon peuple s'asseoient en ta présence, ils
écoutent tes paroles mais ne les appliquent pas; ce sont des démonstrations d'amitié qu'ils font avec leur
bouche, mais c'est vers leur intérét que leur coeur se dirige.

Et toi, tu es pour eux comme un chant plaisant, [comme quelqu'un] doué d'une belle voix et qui chante avec art.
lls écoutent tes paroles, mais quant a les suivre, non point.

Aussi quand [tout] cela arrivera, et voici que cela arrive, ils sauront gu'il y avait un prophete parmi eux.
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